See the notice on TED website

497811-2026 - Konkursas

Vokietija — Serveriai — Lieferung und Komplettierung einer Server-, Speicher- und SAN-
Infrastruktur fiir den Betrieb virtueller SAP-Systeme auf Basis von VMware vSphere/ESXi
OJ S 137/2026 20/07/2026

Skelbimas apie pirkimg arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Wismut GmbH
E. pastas: beschaffung@wismut.de
Pirkéjo teisiné forma: Organizacija, skirianti sutartj, subsidijuojamg perkanciosios organizacijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Aplinkos apsauga

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Lieferung und Komplettierung einer Server-, Speicher- und SAN-Infrastruktur far
den Betrieb virtueller SAP-Systeme auf Basis von VMware vSphere/ESXi
Apradymas: Die Leistung umfasst zwei Server sowie ein Fibre-Channel-Speichersystem, auf
dem virtuelle SAP-Systeme auf Basis von VMware betrieben werden sollen. Die beiden neuen
Server sollen primar Uber Fibre-Channel an das zu beschaffende Speichersystem
angebunden werden. Zusatzlich mussen die neuen Server an eine vorhandene iSCSI-
Speicherinfrastruktur auf Basis einer HPE MSA 2070 angebunden werden kénnen. Das zu
beschaffende Speichersystem muss zukunftig neben der Fibre-Channel-Anbindung fur die
SAP-Server auch fur weitere Serversysteme Uber iSCSI nutzbar beziehungsweise
entsprechend nachrustbar sein. Der Auftragnehmer schuldet eine vollstandig kompatible,
herstellerseitig supportete und fir den vorgesehenen Einsatzzweck geeignete Gesamtldsung.
« 2 Stuck Server « 1 Stuck Fibre-Channel-Speichersystem « 2 Stuck Fibre-Channel-Switche ¢
alle fir den Betrieb erforderlichen Transceiver, Kabel, Lizenzen, Rackschienen,
Stromanschlussleitungen und sonstigen Zubehorteile « Zusammenbau, Firmware-/BIOS-
Aktualisierung, Standardtests und Dokumentation der gelieferten Konfiguration «
Betriebssysteme sind nicht zu installieren Der Auftragnehmer hat insbesondere folgende
Leistungen zu erbringen: ¢ Prifung der angebotenen Gesamtkonfiguration auf Kompatibilitat,
Supportfahigkeit und Eignung fur den vorgesehenen Betrieb ¢ Lieferung der Server-, Speicher-
und SAN-Technik vollstandig montiert und einschlie3lich aller zum Betrieb erforderlichen
Komponenten ¢ Lieferung des erforderlichen Montage- und Einbaumaterials, insbesondere
Rackschienen, Kabel, Transceiver, Stromanschlussleitungen und sonstiges Zubehor ¢
Zusammenbau der Server-, Speicher- und SAN-Technik « Durchfuhrung von Standardtests
Einrichtung der erforderlichen RAID- beziehungsweise Redundanzkonfigurationen °
Aktualisierung von Firmware, BIOS, Controller-Firmware und Management-Firmware auf
einen aktuellen, vom Hersteller freigegebenen Stand « Dokumentation der gelieferten
Konfiguration einschlieRlich wesentlicher Komponenten, Seriennummern, Firmwarestande,
Supportlaufzeiten und Lizenznachweise Die Kommunikation wahrend der Leistungserbringung
erfolgt in deutscher Sprache. Eingesetzte Mitarbeiter mit unmittelbarem Kontakt zum
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Auftraggeber miussen Uber Deutschkenntnisse auf mindestens dem Niveau C1 oder
gleichwertige Sprachkenntnisse verfugen. Die Erbringung der Leistung soll schnellstmoglich
erfolgen.

Proceduros identifikatorius: ed1d88ce-6ca0-4a5d-9943-f75725cc3021

Vidaus identifikatorius: 1245614-U56

Pirkimo badas: Atviras

Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48820000 Serveriai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 09117 Chemnitz
Salies administracinis vienetas (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen 6ffentliche
Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende Erklarung ist
vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall Vertragsbestandteil.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
gemald §§ 123, 124 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Lieferung und Komplettierung einer Server-, Speicher- und SAN-Infrastruktur fur
den Betrieb virtueller SAP-Systeme auf Basis von VMware vSphere/ESXi
Apradymas: Die Leistung umfasst zwei Server sowie ein Fibre-Channel-Speichersystem, auf
dem virtuelle SAP-Systeme auf Basis von VMware betrieben werden sollen. Die beiden neuen
Server sollen primar Uber Fibre-Channel an das zu beschaffende Speichersystem
angebunden werden. Zusatzlich missen die neuen Server an eine vorhandene iSCSI-
Speicherinfrastruktur auf Basis einer HPE MSA 2070 angebunden werden kénnen. Das zu
beschaffende Speichersystem muss zukinftig neben der Fibre-Channel-Anbindung fur die
SAP-Server auch fur weitere Serversysteme Uber iSCSI nutzbar beziehungsweise
entsprechend nachristbar sein. Der Auftragnehmer schuldet eine vollstandig kompatible,
herstellerseitig supportete und fiur den vorgesehenen Einsatzzweck geeignete Gesamtldsung.
» 2 Stuck Server « 1 Stiick Fibre-Channel-Speichersystem « 2 Stick Fibre-Channel-Switche °
alle fur den Betrieb erforderlichen Transceiver, Kabel, Lizenzen, Rackschienen,
Stromanschlussleitungen und sonstigen Zubehorteile « Zusammenbau, Firmware-/BIOS-
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Aktualisierung, Standardtests und Dokumentation der gelieferten Konfiguration ¢
Betriebssysteme sind nicht zu installieren Der Auftragnehmer hat insbesondere folgende
Leistungen zu erbringen: « Prufung der angebotenen Gesamtkonfiguration auf Kompatibilitat,
Supportfahigkeit und Eignung fir den vorgesehenen Betrieb ¢ Lieferung der Server-, Speicher-
und SAN-Technik vollstandig montiert und einschlief3lich aller zum Betrieb erforderlichen
Komponenten ¢ Lieferung des erforderlichen Montage- und Einbaumaterials, insbesondere
Rackschienen, Kabel, Transceiver, Stromanschlussleitungen und sonstiges Zubehor ¢
Zusammenbau der Server-, Speicher- und SAN-Technik « Durchfihrung von Standardtests ¢
Einrichtung der erforderlichen RAID- beziehungsweise Redundanzkonfigurationen -«
Aktualisierung von Firmware, BIOS, Controller-Firmware und Management-Firmware auf
einen aktuellen, vom Hersteller freigegebenen Stand « Dokumentation der gelieferten
Konfiguration einschlieRlich wesentlicher Komponenten, Seriennummern, Firmwarestande,
Supportlaufzeiten und Lizenznachweise Die Kommunikation wahrend der Leistungserbringung
erfolgt in deutscher Sprache. Eingesetzte Mitarbeiter mit unmittelbarem Kontakt zum
Auftraggeber miussen Uber Deutschkenntnisse auf mindestens dem Niveau C1 oder
gleichwertige Sprachkenntnisse verfugen. Die Erbringung der Leistung soll schnellstmoglich
erfolgen.

Vidaus identifikatorius: 1245614-U56

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48820000 Serveriai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: 09117 Chemnitz
Salies administracinis vienetas (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Entsprechend der Verordnung (EU) 2022/576 durfen offentliche
Auftrage nach dem 9. April 2022 nicht an Personen oder Unternehmen vergeben werden, die
einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Dies umfasst sowohl unmittelbar
als Bewerber, Bieter oder Auftragnehmer auftretende Personen oder Unternehmen als auch
mittelbar, mit mehr als zehn Prozent, gemessen am Auftragswert, beteiligte
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher. Eine entsprechende Erklarung ist
vom Bieter mit dem Angebot abzugeben und wird im Auftragsfall Vertragsbestandteil.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zur Beschaftigtenanzahl des Unternehmens.
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Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. Auf Verlangen der
Vergabestelle ist eine Verpflichtungserklarung von Nachunternehmer / unterstitzende
Drittunternehmen (EU) vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Eigenerklarung Uber den Sitz des Unternehmens mittels
Eintrag in das Berufsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschrift des Landes der
Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem es ansassig ist.
Angabe, dass sich das Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis Uber eine Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001
oder ein gleichwertiges Qualitatsmanagementsystem.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
AprasSymas: Preis.
5.1.11. Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: http://www.subreport.de/E26714283

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: http://www.subreport.de/E26714283
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 14/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 17 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: keine
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Papildoma informacija: Die Angebotsoffnung erfolgt ausschlie3lich elektronisch. Es sind keine
Bieter zugelassen.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
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Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. §
160 GWB lautet wie folgt: Einleitung; Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat, der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. §134 Abs. 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

8. Organizacijos

8.1. ORG-0000
Oficialus pavadinimas: Wismut GmbH
Registracijos numeris: Leitweg-ID 992-80184-83
Miestas: Chemnitz
Pasto kodas: 09117
Salies administracinis vienetas (NUTS): Chemnitz, Kreisfreie Stadt (DED41)
Salis: Vokietija
E. pastas: beschaffung@wismut.de
Telefono numeris: +49 371 8120431
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: Leitweg-ID: 991-02380-92
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Miestas: Bonn
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Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 228 9499 0

Fakso numeris: +49 228 9499 400

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

609f8e9b-4a44-4626-adb1-323f5f88b227-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Apradymas

Verklrzung der Bindefrist vom 04.09.2026 auf den 31.08.2026 Aufgrund der aktuellen
Marktvolatilitat.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000
Pakeitimy aprasymas: Verklrzung der Bindefrist vom 04.09.2026 auf den 31.08.2026
Aufgrund der aktuellen Marktvolatilitat.
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 17/07/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 5ca4dd6d-f7d0-48cc-8aad-6329ea5ef749 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 17/07/2026 13:01:42 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba
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Skelbimo paskelbimo numeris: 497811-2026
OL S numeris: 137/2026
Paskelbimo data: 20/07/2026
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